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have the employee and all authorized de-
pendents obtain a physical examination from 
a licensed physician, who will complete the 
form for each individual. The employee will 
deliver the physical examination form(s) to 
the embassy health unit in the Cooperating 
Country. 

(2) (The following information is provided 
for two purposes: To assist fixed price 
offerors to develop their price proposal, and 
to provide cost reimbursement contractors 
with guidance in determining reasonable and 
allowable costs.) As a contribution to the 
cost of medical examinations, USAID shall 
reimburse the contractor for the physical ex-
amination authorized in paragraph (a) of this 
section in an amount not to exceed $100 for 
the physical examination, plus reimburse-
ment of charges for immunizations to the ex-
tent not covered by the contractor’s health 
insurance policy. For physical examinations 
authorized in paragraph (b)(1) above, the 
USAID contribution to the cost of the exam-
ination shall be as follows: 

(i) For the employee and authorized de-
pendents 12 years of age and over, one half of 
the cost of each examination up to a max-
imum USAID share of $300 per individual, 
plus reimbursement of charges for immuni-
zations to the extent not covered by the con-
tractor’s health insurance policy. 

(ii) For authorized dependents under 12 
years of age, one half of the cost of each ex-
amination up to a maximum USAID share of 
$120 per individual, plus reimbursement of 
charges for immunizations to the extent not 
covered by the contractor’s health insurance 
policy. 

(iii) The contractor must obtain the prior 
written approval of the Contracting Officer 
to receive any USAID contributions higher 
than these limits. 

(End of clause) 

[56 FR 7588, Feb. 25, 1991, as amended at 58 
FR 58596, Nov. 2, 1993; 62 FR 40471, July 29, 
1997; 62 FR 45334, Aug. 27, 1997] 

752.7034 Acknowledgement and dis-
claimer. 

For use in any USAID contract which 
funds or partially funds publications, 
videos, or other information/media 
products. 

ACKNOWLEDGEMENT AND DISCLAIMER (DEC 
1991) 

(a) USAID shall be prominently acknowl-
edged in all publications, videos or other in-
formation/media products funded or par-
tially funded through this contract, and the 
product shall state that the views expressed 
by the author(s) do not necessarily reflect 
those of USAID. Acknowledgements should 

identify the sponsoring USAID Office and 
Bureau or Mission as well as the U.S. Agency 
for International Development substantially 
as follows: 

‘‘This (publication, video or other informa-
tion/media product (specify)) was made pos-
sible through support provided by the Office 
of lll, Bureau for lll, U.S. Agency for 
International Development, under the terms 
of Contract No. lll. The opinions ex-
pressed herein are those of the author(s) and 
do not necessarily reflect the views of the 
U.S. Agency for International Develop-
ment.’’ 

(b) Unless the contractor is instructed oth-
erwise by the cognizant technical office, pub-
lications, videos or other information/media 
products funded under this contract and in-
tended for general readership or other gen-
eral use will be marked with the USAID logo 
and/or U.S. AGENCY FOR INTERNATIONAL 
DEVELOPMENT appearing either at the top 
or at the bottom of the front cover or, if 
more suitable, on the first inside title page 
for printed products, and in equivalent/ap-
propriate location in videos or other infor-
mation/media products. Logos and markings 
of co-sponsors or authorizing institutions 
should be similarly located and of similar 
size and appearance. 

(End of clause) 

[57 FR 5237, Feb. 13, 1992] 

752.7035 Public notices. 

The following clause is for use when 
the cognizant technical office deter-
mines that the contract is of public in-
terest, and that both the public and the 
Government would benefit from public 
notices concerning the contract, and 
requests that the Contracting Officer 
include the clause in the contract. 

PUBLIC NOTICES (DEC 1991) 

It is USAID’s policy to inform the public 
as fully as possible of its programs and ac-
tivities. The contractor is encouraged to give 
public notice of the receipt of this contract 
and, from time to time, to announce progress 
and accomplishments. Press releases or 
other public notices should include a state-
ment substantially as follows: ‘‘The U.S. 
Agency for International Development ad-
ministers the U.S. foreign assistance pro-
gram providing economic and humanitarian 
assistance in more than 80 countries world-
wide.’’ The contractor may call on USAID’s 
Legislative and Public Affairs (LPA) for ad-
vice regarding public Notices. The con-
tractor is requested to provide copies of no-
tices or announcements to the cognizant 
technical officer and to USAID’s Legislative 
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and Public Affairs (LPA) as far in advance of 
release as possible. 

(End of clause) 

[57 FR 5237, Feb. 13, 1992, as amended at 60 
FR 11913, Mar. 3, 1995] 

Subpart 752.3–70—USAID Clause 
Matrices [Reserved] 

PART 753—FORMS 

Subpart 753.1—General 

Sec. 
753.107 Obtaining forms. 

Subpart 753.2—Prescription of Forms 

753.270 Prescription of USAID Forms. 

Subpart 753.3—Illustration of Forms 

753.300 Scope of subpart. 

AUTHORITY: Sec. 621, Pub. L. 87–195, 75 Stat. 
445 (22 U.S.C. 2381), as amended; E.O. 12163, 
Sept. 29, 1979 44 FR 56673, 3 CFR, 1979 Comp., 
p. 435. 

SOURCE: 53 FR 50632, Dec. 16, 1988, unless 
otherwise noted. 

Subpart 753.1—General 

753.107 Obtaining forms. 

Copies of any USAID Form ref-
erenced in the AIDAIR may be ob-
tained from the U.S. Agency for Inter-
national Development, Washington, DC 
20523–0001, Attention: M/AS/ISS, Dis-
tribution, Room B–929 N.S., or from the 
congnizant Contracting Officer. 

[53 FR 50632, Dec. 16, 1988, as amended at 56 
FR 2699, Jan. 24, 1991; 56 FR 67226, Dec. 30, 
1991; 59 FR 33447, June 29, 1994; 62 FR 40471, 
July 29, 1997] 

Subpart 753.2—Prescription of 
Forms 

753.270 Prescription of USAID forms. 

The requirements for use of USAID 
forms are contained in parts 701 
through 752 where the subject matter 
applicable to the form is addressed. 

Subpart 753.3—Illustration of 
Forms 

753.300 Scope of subpart. 
USAID forms are not illustrated in 

the AIDAR. Copies of any USAID form 
prescribed in the AIDAR may be ob-
tained as provided in 753.107. 

APPENDIXES A–C TO CHAPTER 7 
[RESERVED] 

APPENDIX D TO CHAPTER 7—DIRECT 
USAID CONTRACTS WITH A U.S. CIT-
IZEN OR A U.S. RESIDENT ALIEN FOR 
PERSONAL SERVICES ABROAD 

1. General. (a) Purpose. This appendix sets 
forth the authority, policy, and procedures 
under which USAID contracts with a U.S. 
citizen or U.S. resident alien for personal 
services abroad. 

(b) Definitions. (1) Personal services contract 
(PSC) means a contract that, by its express 
terms or as administered, make the con-
tractor personnel appear, in effect, Govern-
ment employees (see FAR 37.104). 

(2) Employer-employee relationship means an 
employment relationship under a service 
contract with an individual which occurs 
when, as a result of the contract’s terms or 
the manner of its administration during per-
formance, the contractor is subject to the 
relatively continuous supervision and con-
trol of a Government officer or employee. 

(3) Non-person services contract means a con-
tract under which the personnel rendering 
the services are not subject either by the 
contract’s terms or by the manner of its ad-
ministration, to the supervision and control 
usually prevailing in relationships between 
the Government and its employees. 

(4) Independent contractor relationship 
means a contract relationship in which the 
contractor is not subject to the supervision 
and control prevailing in relationships be-
tween the Government and its employees. 
Under this relationship, the Government 
does not normally supervise the performance 
of the work, control the days of the week or 
hours of the day in which it is to be per-
formed, or the location of performance. 

(5) Resident hire means a U.S. citizen who, 
at the time of hire as a PSC, resides in the 
cooperating country as a spouse or depend-
ent of a U.S. citizen employed by a U.S. gov-
ernment agency or under any U.S. govern-
ment-financed contract or agreement, or for 
reasons other than for employment with a 
U.S. government agency or under any U.S. 
government-financed contract or agreement. 
A U.S. citizen for purposes of this definition 
also includes persons who at the time of con-
tracting are lawfully admitted permanent 
residents of the United States. 
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